MBA-1 BUTTSTOCK WITH 308/7.62 BUFFER ASSEMBLY BLACK

The MBA-1 fixed Rifle Buttstock Assembly is a complete kit that includes
everything you need to assemble an A2 rifle buffer system on your .308/7.62 AR
lower. The kit includes an MBA-1 Buttstock that features adjustable
Length-of-Pull, and adjustable Cheek Rise, in a lightweight, affordable rifle
buttstock. Comes complete with A2 Buttstock extension tube, Standard Buffer,
and a .308/7.62 Buffer Spring. The modular design of the MBA Buttstock allows
you to configure your buttstock to your specific and personal needs. The MBA
features multiple attachment points for a sling, including molded pockets that will
accept Grovtec QD cups, sold separately. A rail attachment is available. Available
in Black and Flat Dark Earth.

Attributes

Name: MBA-1 BUTTSTOCK WITH 308/7.62 BUFFER ASSEMBLY BLACK
Manufacturer: LUTH-AR

Product no.: 430107628

Mfr. No.: MBA-1K308

Color: Black

Make: AR-15

Material: Injection-molded Plastic
Style: Adjustable

Type: Mil-Spec

Delivery weight: 1.361kg
Shipping height: 76mm

Shipping width: 152mm

Shipping length: 305mm

UPC: 859992007319

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1




Table of Contents

Startpage

Deutsch: Sicherheitshinweise fiir die MBA1 Buttstock mit .308/7.62 Buffer Assembly

English: MBA1 Buttstock with 308/7.62 Buffer Assembly Safety Instruction Guide

Francais: Guide de sécurité pour la crosse MBAL avec assemblage de buffer 308/7.62
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBA1 Buttstock con Buffer Assembly 308/7.62
Suomi: MBA1 BUTTSTOCK WITH 308/7.62 BUFFER ASSEMBLY KAYTTOOHJEET
Svenska: Sakerhetsinstruktioner for MBA1 BUTTSTOCK MED 308/7.62 BUFFER ASSEMBLY



Sicherheitshinweise fiir die MBA1 Buttstock mit
.308/7.62 Buffer Assembly

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zum Kauf der MBA1 Buttstock mit .308/7.62 Buffer Assembly von LUTHAR. Diese
Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung und Installation des Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, um mégliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf VerschleiR oder Beschadigungen.
Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Herstelleranweisungen.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen geféhrdeten Gruppen fern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Vermeidung von Verletzungen: Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts ordnungsgemal? installiert
sind, um Verletzungen zu vermeiden.

® Sichere Handhabung: Tragen Sie Handschuhe, wenn Sie das Produkt installieren oder anpassen, um
Hautverletzungen zu vermeiden.

¢ Vermeidung von Uberlastung: Achten Sie darauf, die Schulterstiitze nicht (iber ihre Spezifikationen hinaus
zu belasten.

® Verwendung von Zubehér: Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene Zubehdrteile, um die Sicherheit
zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben: MBAL Schulterstitze, A2
SchulterstutzenVerlédngerung, StandardPuffer und .308/7.62 Pufferfeder.
2. Installation:
® Entfernen Sie die alte Schulterstltze von lhrem Gewehr.
Befestigen Sie die A2 SchulterstitzenVerlangerung an der hinteren Seite des Gewehrs.
Installieren Sie den StandardPuffer in das Pufferrohr.
Flgen Sie die .308/7.62 Pufferfeder hinzu.
Montieren Sie die MBA1 Schulterstiitze auf der A2 SchulterstitzenVerlangerung.
Stellen Sie die Lange und die Wangenauflage gemaf lhren Bedurfnissen ein.
3. Verwendung:
® Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob alle Teile sicher montiert sind.
® Passen Sie die Schulterstiitze an Ihre KérpergréRe und Schiel3position an.
® Verwenden Sie die vorgesehenen Befestigungspunkte fir Sling und Zubehor.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien geman den oértlichen Vorschriften.

® Vermeiden Sie die Entsorgung von Kunststoffteilen im regul&ren Hausmdll. Informieren Sie sich Uber
Recyclingmoglichkeiten in Threr Néhe.

® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts vor der Entsorgung unbrauchbar gemacht werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler, um Unterstiitzung zu erhalten oder um
Fragen zur Sicherheit zu klaren. Es ist wichtig, dass Sie bei Bedenken oder Unsicherheiten beziglich des Produkts
nicht zdgern, Hilfe in Anspruch zu nehmen.



Vielen Dank, dass Sie sich fiir die MBA1 Buttstock entschieden haben. lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind uns
wichtig.



MBA1 Buttstock with 308/7.62 Buffer Assembly Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MBAL Buttstock with 308/7.62 Buffer Assembly. This product is designed for use with
.308/7.62 AR lowers and aims to enhance your shooting experience. To ensure your safety and the safety of others,
please read and follow this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Always treat your firearm as if it is loaded.

Ensure the area is clear of unauthorized persons before handling your firearm.

Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Familiarize yourself with the local laws and regulations regarding firearm usage.

Store your firearm and accessories in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect your buttstock and buffer assembly for signs of wear or damage.

If you notice any irregularities, do not use the product and contact a qualified gunsmith.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the MBAL Buttstock is properly installed and securely attached before use.

Avoid using the buttstock with any firearm for which it is not designed.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for attachments.

When adjusting the LengthofPull and Cheek Rise, do so slowly and carefully to avoid pinching fingers.
Always check the compatibility of accessories before attaching them to the buttstock.

Be cautious when handling the firearm to avoid accidental discharges.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation of the MBA1 Buttstock:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing buttstock if applicable.

Attach the MBA1 Buttstock extension tube to the lower receiver of your firearm.
Secure the buttstock to the extension tube using the included hardware.
Tighten all screws until snug, but do not overtighten to avoid damage.

2. Adjusting LengthofPull:
® | ocate the adjustment mechanism on the buttstock.

® Pull or push the adjustment lever to extend or retract the buttstock.
® Ensure the adjustment is secure before using the firearm.

3. Adjusting Cheek Rise:
® Find the cheek rise adjustment lever on the buttstock.

® Adjust the cheek rise to your preferred height.
® Confirm that the adjustment is locked in place before shooting.

4. Using Attachment Points:
® |dentify the attachment points for slings and other accessories.

® Ensure that any attachments are compatible with the MBA1 Buttstock.
® Securely attach accessories, ensuring they do not interfere with the operation of the firearm.

Disposal Instructions



® Dispose of the MBA1 Buttstock and any associated components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.

® |f the product is damaged beyond repair, contact your local waste management authority for proper disposal
methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the MBA1 Buttstock with 308/7.62 Buffer Assembly, including safety concerns or product
issues, please refer to the manufacturer's guidelines or contact your local retailer.

Conclusion

Your safety and the safety of others is paramount. By following these guidelines, you can ensure a safe and
enjoyable experience with your MBA1 Buttstock with 308/7.62 Buffer Assembly. Thank you for your attention to these
important safety measures.



Guide de sécurité pour la crosse MBA1 avec
assemblage de buffer 308/7.62

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse fixe MBAL avec assemblage de buffer 308/7.62 de LUTHAR. Ce guide de sécurité est
congu pour vous fournir des informations essentielles pour garantir un usage sQr et efficace de ce produit. Veuillez
lire attentivement ce document avant d'utiliser la crosse.

Directives de sécurité générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour l'usage prévu.

* Vérifiez régulierement I'état de la crosse et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne modifiez pas le produit d'une maniére non recommandée par le fabricant.

® Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilisez toujours des lunettes de protection lorsque vous manipulez des armes a feu.
Assurezvous que I'arme est déchargée avant d'installer ou de retirer la crosse.

Ne jamais pointer une arme a feu vers soi ou vers d'autres personnes.

Suivez les reglements locaux concernant |'utilisation et le stockage des armes a feu.
Utilisez la crosse uniquement avec des armes compatibles.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

Installation de la crosse MBA1

1. Préparation: Assurezvous que votre lower AR .308/7.62 est propre et en bon état.
Retrait de I'ancienne crosse: Dévissez I'ancienne crosse et retirezla délicatement.
3. Installation de la crosse MBA1.:
® Alignez le tube d'extension de crosse A2 avec le lower.
® |nsérez le tube d'extension et serrezle fermement en suivant les spécifications du fabricant.
® Fixez le buffer standard et le ressort de buffer .308/7.62 selon les instructions fournies.
4. Ajustements:
® Ajustez la longueur de tir et I'élévation de joue selon vos préférences.
® Testez les points d'attache pour la sangle pour vous assurer qu'ils sont sécurisés.

n

Utilisation de la crosse MBA1

® Assurezvous que la crosse est correctement installée avant chaque utilisation.
® Ajustez la crosse en fonction de votre position de tir pour un confort optimal.
® Vérifiez régulierement I'ajustement et la sécurité de la crosse pendant l'utilisation.

Instructions de disposition

Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour la disposition des produits en plastique et des composants
d'armement.

® Sivous n'étes pas sir de la maniére de disposer du produit, contactez votre service local de gestion des
déchets.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour des questions concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, veuillez contacter le service client de LUTHAR
ou consulter leur site Web pour plus d'informations.



En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a assurer une utilisation sdre et efficace de votre crosse
MBAL. Merci de votre attention et restez en sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per MBA1 Buttstock
con Buffer Assembly 308/7.62

Introduzione

Grazie per aver scelto il MBAL Buttstock con Buffer Assembly 308/7.62 di LUTHAR. Questo prodotto € progettato
per offrire un'esperienza di tiro sicura e confortevole. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso corretto e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Conserva queste istruzioni in un luogo sicuro per future consultazioni.

Verifica che il prodotto non presenti danni o difetti prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse o in ambienti pericolosi.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il MBA1 Buttstock con Buffer Assembly se non sei un utilizzatore esperto di armi.
Utilizza sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante il tiro.

Assicurati che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il buttstock.

Non modificare il prodotto in alcun modo; cio potrebbe comprometterne la sicurezza e la funzionalita.
Controlla regolarmente il montaggio e le parti del buttstock per segni di usura o danni.

Non sovraccaricare il buttstock con accessori non raccomandati dal produttore.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'arma sia scarica e priva di munizioni.
2. Rimozione del Calcio Esistente: Se stai sostituendo un calcio esistente, rimuovilo svitando il bullone di
montaggio.
3. Installazione del MBA1:
® |nserisci il tubo di estensione per calcio A2 nel lower dellAR.
® Fissa il buttstock MBA1 al tubo di estensione utilizzando il bullone di montaggio fornito.
® Assicurati che il buttstock sia saldamente fissato e non si muova.
4. Regolazione: Imposta la lunghezza di corsa e il rialzo guancia in base alle tue preferenze personali.

Uso
Una volta installato, verifica che il buttstock sia correttamente fissato prima di utilizzare I'arma.

Regola il buttstock secondo le tue preferenze per garantire il massimo comfort durante il tiro.
Utilizza i punti di attacco per sling per migliorare la stabilita e il controllo dell'arma durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici.

® Se il prodotto e danneggiato o non piu utilizzabile, portalo presso un centro di raccolta autorizzato per il
riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del prodotto, contatta il tuo rivenditore autorizzato o visita il sito
web del produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

La sicurezza € la nostra priorita. Segui queste istruzioni per garantire un'esperienza di tiro sicura e soddisfacente.






MBA1 BUTTSTOCK WITH 308/7.62 BUFFER
ASSEMBLY KAYTTOOHJEET

Johdanto

MBAL BUTTSTOCK on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen turvallinen ja mukautettava ratkaisu kivaarin
perékokoonpanoon. Tama ohje sisaltaa tarkeitd turvallisuusohjeita ja kayttbohjeita varmistaaksesi, etta tuote
kaytetddn oikein ja turvallisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

Varmista, ettd peré on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta ilman asiantuntevaa ohjausta.

Kéayté ainoastaan valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta, kuten A2 peran jatkotuubia ja vaimenninjousia.
Varmista, ettd kaikki kiinnityspisteet ovat kunnolla lukittuja ennen ampumista.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, ampumisen aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

Poista vanha pera (jos tarpeen) ja puhdista kiinnityspinta.

Kiinnitda MBA1 pera asentamalla se paikalleen ja varmista, ettd se on kunnolla lukittu.
Asenna A2 peran jatkotuubi ja varmista, ettéd se on tiukasti kiinni.

Kiinnitd vaimenninjousi ja varmista, ettd se on oikein asennettu.

Tarkista kaikki kiinnityspisteet varmistaaksesi, ettd ne ovat kunnolla lukittuja.

2. Kiytté

Saada vetopituus ja poskipanta omien mieltymystesi mukaan.

Varmista, etta kivaari on turvallisessa tilassa ennen ampumista.

Kayta vain hyvaksyttyja lisdvarusteita, kuten olkahihnaa, varmistaaksesi turvallisen kayton.
Huolehdi, ettd ymparistd on turvallinen ja vapaa esteistd ennen ampumista.

Havittamisohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistonsuojelumaaraysten mukaisesti.

* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana.
® Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeita oikeasta havittdmisesta.

Lisatietoja ja tuki
® Kaikista turvallisuuskysymyksista tai ongelmista, jotka liittyvat tuotteeseen, ota yhteytta valmistajaan tai
myyjaan.

® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Huomautus



Tama kayttdohje on laadittu EU:n yleisen tuotesuojelusdannoksen (GPSR) mukaisesti ja se tarjoaa kayttajilleen
tarvittavat tiedot turvalliseen ja tehokkaaseen tuotteiden kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for MBA1 BUTTSTOCK MED
308/7.62 BUFFER ASSEMBLY

Introduktion

Tack for att du valt MBA1 Buttstock med 308/7.62 Buffer Assembly. Denna produkt ar utformad for att ge en saker
och effektiv 16sning for montering av ett A2 gevarsbuffersystem pa din .308/7.62 ARlower. For att sakerstalla en trygg

anvéndning av produkten, vanligen las och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

* Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sékert satt och att alla sakerhetsforeskrifter foljs.

¢ Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten genom att kontrollera den officiella

EU Safety Gateplattformen.
® Online shopping: Om du har képt produkten online, se till att aterférsaljaren foljer sakerhetskraven.
® Skydd for kansliga grupper: Var sarskilt uppméarksam om produkten anvands av barn eller andra sarbara

grupper.
® Snabb varning: Var medveten om att det finns ett system for snabba varningar om osékra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera att alla komponenter &r i gott skick innan installation.

Undvik att anvanda produkten om den &r skadad eller defekt.

Hall produkten utom rackhall fér barn och oinvigda.

Anvand skyddsglasdgon och hdrselskydd vid installation och anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Kontrollera att du har alla nddvéndiga verktyg och komponenter innan du bérjar installationen.
® [asigenom hela installationsmanualen innan du pabérjar.

2. Installation:

Ta bort den gamla buttstocken och buffertsystemet fran din ARlower.

Montera A2 kolvférlangningen pa din ARlower enligt tillverkarens instruktioner.
Installera standardbufferten och .308/7.62 buffertfijadern i kolvférlangningen.

Fast MBA1 Buttstock pa kolvférlangningen och sékerstall att den ar ordentligt pa plats.
Justera langden pa kolvkappan och kindhgjden enligt dina preferenser.

3. Anvédndning:

® Kontrollera alltid att buttstocken ar ordentligt fast innan varje anvandning.
* Anvand produkten endast for avsett andamal och i enlighet med géllande lagar och férordningar.

Avfallsinstruktioner

® Nar produkten har natt slutet av sin livscykel, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning av plastmaterial.

® Undvik att kasta produkten i vanliga soptippar; anvand istallet tervinningsstationer eller specifika
insamlingsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren. Se till att ha

produktens modellnummer och inkdpsinformation tillgénglig fér snabbare hjalp.



Vi tackar for ditt kop och hoppas att du far en séker och positiv upplevelse med MBA1 Buttstock med 308/7.62 Buffer
Assembly.



